MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS - 22 CALIBER X 28°
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT

Headspace Inserts for your Modular Headspace Comparator ***Requires
Modular Headspace Comparator Body*** The Modular Headspace Body must be
purchased separately and can be found at the Modular Headspace Comparator
Body page. New Modular Design for the most accurate cartridge headspace and
bullet measurements available! Newly designed Modular Headspace Comparator
(MHC) is an updated version of the highly successful dedicated Headspace
Comparator that SAC previously made out of 6061 aluminum. They improved on
its design allowing the new MHC to be used with cartridges up to 338 Lapua
Magnum and more. Each bullet and headspace insert is precision machined out
of 17-4 Stainless Steel for increased durability and corrosion resistance. Simply
put, these are the highest quality headspace and bullet measuring tools available.

Attributes

Name: 22 CALIBER X 28° MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS

Product no.: 100050131

Mfr. No.: SAC-2228HSC

Cartridge: 22 Caliber (.223-.224)

Delivery weight: 0.036kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS
22 CALIBER X 28°

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS! Diese Einséatze
sind speziell fir den Modular Headspace Comparator von SHORT ACTION CUSTOMS konzipiert. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur geméall den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich tGber Rickrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass der Modular Headspace Comparator Body ordnungsgemal installiert und in gutem
Zustand ist, bevor Sie die Einsatze verwenden.

® Verwenden Sie die Einsétze nur mit kompatiblen Patronen (Kaliber: 22 Caliber [.223.224]).

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten und Werkzeugen, um Verletzungen zu vermeiden.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Modular Headspace Comparator Body:

® Stellen Sie sicher, dass der Body auf einer stabilen, ebenen Flache steht.
® Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen des Herstellers zur Installation des Bodies.

2. Einsetzen der HeadspaceEinsatze:

® Wahlen Sie den entsprechenden HeadspaceEinsatz fur die verwendete Patrone.
® Setzen Sie den Einsatz vorsichtig in den Modular Headspace Comparator Body ein, bis er sicher sitzt.

3. Durchfiihrung von Messungen:

® Platzieren Sie die Patrone in den Comparator und stellen Sie sicher, dass sie richtig positioniert ist.
® |esen Sie die Messwerte sorgféltig ab und notieren Sie diese gegebenenfalls.

4. Nach der Verwendung:
® Entfernen Sie die Einsatze vorsichtig und reinigen Sie den Comparator gemaR den Anweisungen des

Herstellers.
® |agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Verkaufspunkt, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fiur die MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS entschieden haben. lhre
Sicherheit ist uns wichtig!



MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS 22
CALIBER X 28° Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Modular Headspace Comparator Inserts. These inserts are designed for use with the
Modular Headspace Comparator Body to provide accurate measurements for cartridge headspace and bullet
dimensions. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the Modular Headspace Comparator Inserts in conjunction with the Modular Headspace
Comparator Body.

Ensure that the product is used in a wellventilated area away from flammable materials.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the inserts for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any recalls or safety alerts related to this product by checking the EU's Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not modify or attempt to repair the Modular Headspace Comparator Inserts.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the product to prevent injury.
Avoid using the inserts with cartridges that exceed the specified limits (up to 338 Lapua Magnum).
Ensure that the inserts are clean and free of debris before each use to maintain accuracy.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation of the Inserts:

® Ensure that you have the Modular Headspace Comparator Body.
® Align the headspace insert with the comparator body.
® Securely attach the insert according to the manufacturer's instructions.

Using the Inserts:

Place the cartridge in the comparator with the insert properly installed.

Gently close the comparator to engage the cartridge and insert.

Take measurements as needed, ensuring that the comparator is held steady during the process.
Record your measurements accurately for future reference.

PostUse Care:

® After use, carefully remove the cartridge and the insert from the comparator.
® Clean the inserts with a soft cloth to remove any residue.
® Store the inserts in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn inserts in accordance with local regulations for metal waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f you are unsure about disposal methods, consult your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Modular Headspace Comparator Inserts, please contact the
manufacturer or a qualified professional for assistance. It is important to ensure that you have the correct information

and support for safe use.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority.



Guide de Sécurité pour les Inserts de Comparateur de
Téte d'Espace Modulaire

Introduction

Merci d'avoir choisi les Inserts de Téte d'Espace pour votre comparateur de téte d'espace modulaire de SHORT
ACTION CUSTOMS. Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser le produit en toute sécurité et a tirer le
meilleur parti de ses fonctionnalités. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le corps de comparateur de téte d'espace modulaire est correctement installé avant d'utiliser
les inserts.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans surveillance.

Veérifiez régulierement I'état des inserts pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas les inserts ou le corps du comparateur de téte d'espace modulaire.

Conservez ce produit dans un endroit sec et sdr, a I'abri de I'hnumidité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement les inserts avec le corps de comparateur de téte d'espace modulaire compatible.
Ne forcez pas l'insertion des cartouches dans le comparateur.

Evitez tout contact avec des substances corrosives qui pourraient endommager les inserts en acier
inoxydable.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter toute blessure potentielle.

Ne pas utiliser les inserts pour des cartouches autres que celles spécifiées (22 Caliber).

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Inserts :

® Assurezvous que le corps du comparateur de téte d'espace modulaire est propre et exempt de débris.

® |nsérez l'insert de téte d'espace ou de balle dans le corps du comparateur jusqu'a ce qu'il soit bien en
place.

® Veérifiez que l'insert est sécurisé avant de procéder a I'utilisation.

2. Utilisation :

® Placez la cartouche dans le comparateur de téte d'espace modulaire.

* Vérifiez la mesure de la téte d'espace en suivant les instructions spécifiques de votre corps de
comparateur.

® Retirez la cartouche avec précaution aprés la mesure.

3. Entretien :

® Nettoyez réguliérement les inserts avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou résidu.
® |Inspectez les inserts pour des signes d'usure et remplacezles si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les inserts dans des ordures ménagéres non recyclables.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets métalliques.
® Pour réduire I'impact environnemental, envisagez de recycler les inserts usagés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter un point
de contact basé dans I'UE. Vous pouvez également consulter les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety
Gate de I'UE.



En suivant ces lignes directrices et précautions, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace des
Inserts de Téte d'Espace pour votre comparateur de téte d'espace modulaire. Merci de votre attention et de votre
engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Inserti del
Comparatore di Headspace Modulare

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Inserti per Headspace per il tuo Comparatore di Headspace Modulare di SHORT ACTION
CUSTOMS. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

® Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

® Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti
visibili.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

® |n caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

® Non utilizzare gli inserti per headspace con cartucce non compatibili.

® Assicurati che il Comparatore di Headspace Modulare sia montato correttamente prima di effettuare
misurazioni.

® |ndossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi strumenti di misurazione.

® Non forzare mai il prodotto oltre i limiti raccomandati. Segui le specifiche del produttore.

® Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere il Corpo del Comparatore di Headspace Modulare, acquistato separatamente.
® Verifica che gli inserti siano puliti e privi di detriti.

2. Installazione:

® |nserisci l'inserto per headspace nel Corpo del Comparatore di Headspace Modulare.
® Assicurati che l'inserto sia fissato saldamente e che non ci siano spazi.

3. Utilizzo:
® Posiziona il comparatore sulla cartuccia che desideri misurare.
® | eggila misurazione sul comparatore. Assicurati che la lettura sia chiara e precisa.
® Rimuovi l'inserto con attenzione dopo l'uso.

4. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente gli inserti con un panno asciutto e privo di lanugine.
® Conserva gliinserti in un luogo asciutto e sicuro, lontano da umidita e sostanze corrosive.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Gliinserti per headspace sono realizzati in acciaio inossidabile 174, che e riciclabile.
® Controlla le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali metallici.
® Non gettare gli inserti nel normale rifiuto domestico.

Informazioni per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il
sito web ufficiale di SHORT ACTION CUSTOMS. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
descrizione del prodotto per ricevere assistenza accurata.

Grazie per aver scelto i nostri prodotti. Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e efficace dei tuoi
Inserti per Headspace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkiadek do Pomiaru
Odlegtosci Gtowicy

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wktadek do Pomiaru Odlegtosci Gtowicy dla Modutowego Komparatora Glowicy. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci i wysokich temperatur.
Nie uzywaj uszkodzonych lub zniszczonych wkiadek.

Zachowaj ostrozno$c¢ podczas obstugi narzedzi, aby unikna¢ obrazen.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkdéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne.
Sprawdzaj regularnie produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj wkiadek tylko z odpowiednimi nabojami kal. 22 (.223.224).

Nie przekraczaj maksymalnego cisnienia roboczego dla wkiadek.

Nie modyfikuj wktadek ani nie uzywaj ich w spos6b niezgodny z instrukcja.
Przechowuj wktadki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Upewnij sie, ze wkladki sg czyste i wolne od zanieczyszczen przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Wkiadek:

® Upewnij sie, ze Modutowe Cialo Komparatora Glowicy jest odpowiednio zainstalowane.
* Wiz wkiadki do odpowiednich gniazd w Modutowym Ciele Komparatora Glowicy.
® Upewnij sie, ze wkiadki sg prawidtowo osadzone, aby zapewni¢ doktadne pomiary.

2. Uzytkowanie:

® Uzyj wkiadek zgodnie z instrukcjg producenta, aby uzyskaé doktadne pomiary.
® Po zakonczeniu pomiaréw, wyjmij wktadki z Modutowego Ciata Komparatora Glowicy.
® Przechowuj wktadki w odpowiednim miejscu, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji

* Wkiadki do pomiaru odlegtosci gtowicy powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadow.

® Nie wrzucaj wktadek do ognia ani nie poddawaj ich dziataniu wysokich temperatur.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W razie pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem. Upewnij sie, ze masz pod reka numer seryjny produktu oraz szczegoty zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
Wktadek do Pomiaru Odlegtosci Glowicy.



MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS
SHORT ACTION CUSTOMS 22 CALIBER X 28°
Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS tuotteen kayttdohjeisiin. T&ma tuote on suunniteltu
tarjpamaan tarkkaa headspace ja luotimittausta, ja se on erityisesti tarkoitettu ammuntaan liittyvaén kayttéon. Lue
tama opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta sita kaytetdén vastuullisesti.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettd se on ehja ja puhdas.

AlA kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet ammusten mittauslaitteita.

Vélta koskettamasta teravia osia, jotta valtat vahingoittumisen.

Al kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huonossa kunnossa.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kaytto valittémasti ja ota yhteys asiantuntijaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd Modular Headspace Body on hankittu erikseen ja etta se on yhteensopiva insertin
kanssa.

® Kiinnitd headspaceinsert Modular Headspace Bodyyn tiukasti varmistaaksesi, ettd se on turvallisesti
paikallaan.

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

2. Kayttd
® Aseta patruuna headspaceinsertin sisaan.
® Varmista, ettd patruuna on oikein sijoitettu ja ettéa se ei liiku paikastaan.
[ )
[ ]

Ota mittaukset huolellisesti ja tarkasti.
Puhdista tuote kayton jalkeen varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden.

Havitysohjeet

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi ohjeita tuotteen turvalliseen havittamiseen.
® Varmista, ettd kaikki osat havitetdan ympéristoystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta saat
apua ja tukea, jos kohtaat ongelmia tuotteen kayttssa tai turvallisuudessa.

Huomautus



Muista tarkistaa séénndllisesti EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset palautusilmoitukset ja
turvallisuustiedotteet. lImoita myds viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.



Sakerhetsinstruktioner for MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS
22 CALIBER X 28°

Introduktion

Tack for att du valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS frdn SHORT ACTION CUSTOMS. Dessa
insatser ar designade for att ge exakta matt for patronhuvud och kulor. For att sakerstélla saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Skadade delar ska inte anvéandas.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar néar du hanterar verktyg och insatser.

® Kontrollera att Modular Headspace Comparator Body ar korrekt installerad och i gott skick innan du anvander
insatserna.

® Undvik att utsatta insatserna for extrema temperaturer eller fukt, vilket kan paverka deras precision och
hallbarhet.

® Anvand endast insatserna med kompatibla patroner for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera Modular Headspace Comparator Body:

® Se till att kroppen ar ordentligt monterad enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten &r atdragna.

2. Installera headspaceinsatser:
® Valj ratt insats for den aktuella kalibern.

® Sattininsatsen i Modular Headspace Comparator Body.
® Kontrollera att insatsen sitter fast ordentligt.

3. Maétning:
® F4lj tillverkarens anvisningar for att utféra méatningar.

® Anvand insatserna forsiktigt for att sékerstélla noggrannhet.
® Om du marker avvikelser i matresultaten, kontrollera insatserna for skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
* Avfall frAn produkten ska hanteras i enlighet med lokala foreskrifter.

® Skadade eller oanvandbara insatser ska kasseras pa ett miljgvanligt satt.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vénligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabb hjalp.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar viktig for oss!



Navod pro bezpecné pouzivani MODULAR
HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT
ACTION CUSTOMS 22 CALIBER X 28°

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Vlozky pro méfeni hloubky naboje pro vdS modularni méri¢ hloubky naboje. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval pfesné méfeni hloubky naboje a nabojnic. Pfed pouzitim si prosim pozorné
prectéte nasledujici pokyny pro zajisténi bezpe€nosti a sprdvného pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Pfed pouzitim produktu si vZdy pfectéte a dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto manudlu.

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji zkuSenosti s manipulaci s naboji a stfelnymi
zbranémi.

® VloZky jsou uréeny pouze pro méfeni hloubky naboje a nesmi byt pouzivany k jinym Géellm.

® UdrZujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou viditelné zadné poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je modularni té€lo méfice hloubky naboje spravné namontovano a zajisténo.

® Pfi méfeni hloubky naboje se vyvarujte kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi, které mohou
zpUsobit zranéni.

® NepouZivejte produkt, pokud je poSkozen nebo znecistén.

® Vzdy mérte v dobfe osvétleném prostoru, abyste zajistili pfesnost a bezpecnost.

® Pokud dojde k jakémukoli incidentu nebo nehodé, okamzité pfestarite produkt pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate modularni télo méfice hloubky naboje zakoupené samostatné.
Upevnéte vlozku do modularniho téla méfice hloubky naboje podle pokyn( vyrobce.
Zkontrolujte, zda je vlozka spravné zajiSténa a neni volna.

Umistéte méfeny naboj do vloZky a jemné stisknéte, aby se zajistil kontakt.

Otocte méficem hloubky naboje, abyste precetli hloubku naboje.
Po dokonceni méfeni vyjméte naboj a vlozku z méfice.

ok wNE

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni pouzivani produktu se ujistéte, Ze je spravné vycistén a ulozen na bezpe€ném misteé.
® Pokud je produkt poSkozen a nelze jej dale pouzivat, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nikdy nevyhazuijte vyrobek do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
ddlezité mit k dispozici kontakt pro pfipad potfeby daldiho poradenstvi.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR) a mél by byt dodrzovan
pro zajisténi bezpe€ného pouZzivani produktu. Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam pfijemné a bezpec&né
pouzivani naSich vyrobk(.



